
 

 

Kasutusjuhend 

 

 

Multigrill KG 1600 & KG 1800 

Kontaktgrill KG 2000 Twin Set 

  



Kasutusjuhend 
Oleme tänulikud, et olete otsustanud selle kvaliteetse lauagrilli kasuks ning soovime teid tänada 
usalduse eest. Lihtsalt käsitsetavana ning laialdaste võimalustega täidab see teid kindlasti 
entusiasmiga. Tagamaks seadme nauditava kasutamise pikaks ajaks, lugege hoolikalt järgnevaid 

juhiseid ja järgige neid. Hoidke kasutusjuhendit hoolikalt. Kui annate seadme kolmandale isikule, lisage kaasa 
ka juhend. Täname teid. 

Kasutusotstarve 
Käesolev grill on loodud kontaktgrilliks ning toidu grillimiseks lühikese või keskmise valmistusajaga ning 
gratineerimiseks ja röstimiseks (ainult koduseks kasutamiseks). Muul otstarbel kasutamine või seadme 
muutmine ei ole lubatud ning kätkeb endas tõsiseid ohte. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad 
seadme mitteotstarbelisest kasutamisest. Seade ei ole mõeldud kommertseesmärkidel kasutamiseks. 

Tehnilised andmed 
Ühendage seade ainult maandatud seinakontakti. Pinge peab vastama seadme andmeplaadil olevale pingele. 
Ühendage ainult vahelduvvooluvõrku! 
Nominaalpinge: 230V ~ 50 Hz 
Võimsus:  KG 1600: 1600 W - KG 1800: 1800 W - KG 2000: 2000 W 

Pakkematerjal 
Ärge visake pakkematerjali lihtsalt minema vaid korduvkasutage seda. 
Pakkepaber, papp ja lainepapp koguge kokku. Samuti pange plastikmaterjal ja kiled vastavasse kogumiskohta. 

 
Plastiku markeeringud: PE tähistab  
polüetüleeni, kood joonisel 02 PE-HD, 04 PE-LD, PP polüpropüleen, PS polüstüreen. 

Puhastamine ja hooldus 

Enne puhastamist eemaldage pistik alati kontaktist! Ärge kastke seadet, juhet 
ja pistikut vette! 

Põletuse oht! Enne puhastamist laske osadel jahtuda! 

• Pühkige korpus ja sisemus niiske lapiga. Lõpuks kuivatage hoolikalt. 

• Võtke grillplaadid enne puhastamist välja. Eemaldage suurem mustus puidust või plastikust kaabitsa abil. 
Seejärel kasutage puhastamiseks pehmet harja ning pisut vett, millele on lisatud nõudepesuvahendit. 
Loputage puhtas vees ja kuivatage hoolikalt. 

• Leotage tugevaid jääke grillplaadil sooja veega koos nõudepesuvahendiga. 

• Peale puhastamist kuivatage alati hoolikalt. 

• Korpuse ja toitejuhtme puhastamine: 

• Ärge kasutage küürimisvahendit ega lahustit! 

• Ärge kasutage mingeid ahju pihusteid. 

• Ärge kasutage kunagi seadme ja grillplaatide puhastamiseks aurupuhastajat. 

• Grilli võib hoida ruumi säästmiseks püstises asendis. 

Teie ohutuse jaoks: 

Hoiatus: Lugege kõiki nõuandeid ja juhiseid! Ohutusnõuannete ja juhiste 
eiramine võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju ja/või raskeid kehavigastusi! 

Tähelepanu - Kehavigastuse või põletuse oht! Töö ajal kuumenevad seadme 
pinnad ja jäävad kuumaks isegi pärast seadme väljalülitamist. Pidage seda 
meeles seadme puudutamisel. Kasutamise ajal pidage silmas kuuma rasva 
pritsmeid ja tõusvat auru. MÄRKUS:  Kaitseks soovitame kasutada puidust või 
plastist valmistatud grillkindaid ja söögiriistu! 



• Pakkematerjal, nagu nt kiled, tuleb hoida lastest eemal. 
• Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja juhtmest eemal. 
• Alla 8-aastased lapsed võivad seadet puhastada ja hooldada ainult järelevalve all. 
• See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete või vaimsete 

puuetega või muudele isikutele (sh alla 8-aastastele lastele), kes teadmatuse või 
kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult kasutada, välja arvatud nende ohutuse 
eest vastutava isiku järelevalve all või kui neid on õpetatud masinat ohutult 
kasutama. Ärge jätke töötavat seadet järelevalveta. 

• Veenduge, et lapsed ei mängiks seadmega. 
• Ärge kasutage seadmega välist taimerit ega muud sarnast süsteemi. 
• Enne igat kasutamist kontrollige seadet ja lisasid. Need ei pruugi töötada kui seade 

on kukkunud või esineb nähtavaid kahjustusi. Sellisel juhul eemaldage pistik 
kontaktist ja laske seade spetsialistil üle kontrollida. 

• Ärge kasutage seadet kütteseadmete (ahju, gaasileegi jne) lähedal ega 
plahvatusohtlikes keskkondades, kuhu on paigutatud süttimisohtlikke vedelikke või 
gaase. Tagage õhu vaba liikumine. 

• Asetage seade siledale ja tasasele pinnale. Jätke seadme igale küljele ventilatsiooni 
jaoks vähemalt 10 cm ja kohale 1 m, et vältida kuumakahjustusi või rasvapritsmeid ja 
tagada takistusteta tööpind. 

• Kasutage seadet ainult siis, kui grillplaadid on korralikult lukustatud. 
• Toitejuhtme paigaldamisel veenduge, et keegi ei saaks selle külge takerduda ega 

komistada, nii et oleks võimalik vältida seadme tahtmatut alla tõmbamist. 
• -Hoidke toitejuhe kuumadest pindadest, teravatest servadest ja mehhaanilistest 

survetest eemal. Kontrollige juhet ja pistikut regulaarselt. Kahjustatud või sassis juhe 
suurendavad elektrilöögi ohtu. 

• Ärge asetage kuumale grillimispinnale tuleohtlikke esemeid, näiteks nõusid, 
grillimisriistu jne. 

• Enne grillplaatide eemaldamist või enne seadme puhastamist või teisaldamist tuleb 
seade täielikult jahutada. 

• Ärge valage külma vett kuumadele grillplaatidele! Ärge valage süttimisohtlikke 
vedelikke grillimisplaatidele - seade ei sobi flambeerimiseks! 

• Turvaliseks väljalülitamiseks tõmmake peale igat kasutamist pistik kontaktist. 
• Eemaldades toitejuhet vooluvõrgust tõmmake pistikust, mitte juhtmest. 
• Ärge hoidke seadet õues ega niiskes ruumis. 
• Ärge kastke seadet, juhet ega pistikut puhastamiseks vette! 
• Kasutage seadet ja tarvikuid ainult kuivades tingimustes - eriti grillplaadid ja 

elektriühendused peavad olema täiesti kuivad. 
• Seade vastab nõutud ohutuse standarditele. Kui märkate seadmel või juhtmel 

kahjustusi, eemaldage viivitamatult pistik kontaktist. Remonti võib teha ainult 
vastavaid volitusi omav spetsialist. Ebaõige parandamine võib põhjustada kasutajale 
märkimisväärseid kahjustusi.  

• Ebaõige kasutamine ja kasutusjuhendi eiramine katkestab garantii. 
 

  



Grilli asendid 

See grill sobib suurepäraselt kontaktgrillimiseks, tasase pinna grillimiseks, pruunistamiseks ja 
röstimiseks. Sellel on optimaalne grilliasend igaks valmistusviisiks. 

Asend A - Kontaktgrillimine  

 

Asend B – Pruunistamine 

 
Põhiasend liha/lihalõigu, vorstide jms. 
kontaktgrillimiseks . MÄRKUS:  Selles asendis 
saavutatakse parim grillimistulemus. 

Lukus asend röstimiseks ja pruunistamiseks. 

Asend C- Suur tasane grillimispind 

 

 
Avatuna võimaldab grillimispinna 
kahekordistada. Lauagrill majas ja aias 
kasutamiseks. 

TÄHELEPANU: Ärge kasutage seade 90 ° avatud 
kaanega asendis, kui ülemine grillplaat on kuum! 
Ülekuumenemise ja plastikust käepidemete 
kahjustamise oht. 

 

Enne kasutamist 
• Enne esmakordset grillimist tuleb ära põletada kütteelementide kaitsekiht. Selleks kuumutage 

sisestatud grillplaatidega seadet suletud asendis (asend A) maksimaalsel temperatuuril umbes 
15 minutit. 

• Ärge laske ennast häirida kergest ohutust suitsust ja lõhnast, mis korraks tekib. Jälgige, et ruumis 
oleks hea ventilatsioon. 

• Kõik jahtunud osad tuleb pühkida niiske lapiga (vt. lõiku „Puhastamine ja hooldus“). 
• Enne esmakordset kasutamist valage köögirätile pisut toiduõli ja määrige sellega grillplaatide 

pealmisi pindu. 

Eemaldatavad grillplaadid 

Tähelepanu! Enne grillplaatide paigaldamist või eemaldamist laske seadmel jahtuda 
 ja eemaldage pistik kontaktist. 

• Avage grill täielikult (asend C). 
• Eemaldamiseks vajutage lukustusvedru, kuni grillplaadid lahti tulevad. Seejärel tõstke plaat üles 

ja võtke ära. 
• Kinnitamiseks asetage mõlemad grillplaadi kinnitused ettenähtud hoidikutes grillile ja lükake 

plaati allapoole, kuni kinnitusvedru lukustub. 
• Hoolitsege selle eest, et grillplaadid istuksid korralikult. 
  



Mitte-nakkuv pind 
Grilliplaatidel on suurepärane, kergesti puhastatav kleepumatu kate. Kahjustuste vältimiseks järgige 
järgmisi märkusi: 
• Ärge kunagi lõigake grillplaatidel noa või muu sarnase esemega. 
• Ärge pange grillplaatidele alumiiniumaluseid, alumiiniumfooliumi, panne, potte vms. 
• Ärge kasutage grillplaate flambeerimseks. 
• Toidu grillile asetamiseks, selle keeramiseks või eemaldamiseks ärge kasutage metallist 

valmistatud söögi/grillriistu ega teraotsalisi või teravaid esemeid. 
• Ärge kasutage grillplaatide puhastamiseks abrasiive, ahjuspreisid ega kõvasid 

puhastusvahendeid. 

Töötavad elemendid 
KG 1600 / KG 1800 
Mõlemad grillplaadid on koos reguleeritavad. 

 

KG 2000 Twin Set 
Mõlemad grillplaadid on eraldi 
reguleeritavad, kahe regulaatori ja 2 
märgutulega. 

 

(1) Temperatuuriregulaator, astmeteta 
(2) Temperatuuri märgutuli 
Töö käigus tuli süttib ja kustub vastavalt termostaadi reguleerimisele. 
Kui lamp ei põle, ei tähenda see, et seade oleks välja lülitatud! 

Grillimine 
• Veenduge, et grillplaadid on kindlalt ja korralikult kinni. 
• Ühendage seade vooluvõrku ja soojendage grilli suletud asendis (asend A), kuni märgutuli 

esimest korda kustub. 
• Kui soovitud temperatuur on saavutatud, võib grilli asendeid muuta vastavalt vajadusele (asend 

A, B, C). 
• Temperatuuriregulaatori(te)ga võite temperatuuri igal ajal tõsta või langetada. 
• Tervislikuks madala rasvasisaldusega grillimiseks on mõlemal grillplaadil aluse ümber rasva 

äravoolu soon. Pange kuumakindel nõu (nt. taldrik) äravooluava alla, et koguda õli või rasva. 
• Kui soovitud küpsetus- või grillimistulemus on saavutatud, lülitage seade välja (keerake 

temperatuuriregulaator „0“ asendisse) ja tõmmake pistik kontaktist. 
• Laske seadmel jahtuda ja puhastage see (vt. lõiku „Puhastamine ja hooldus“). 

Grillimistabel 
Grillimisajad ja temperatuuride seaded sõltuvad suuresti toidu paksusest ja eriti teie isiklikust 
maitsest. Seetõttu on seadistuste väärtused ainult soovituslikud! 

 
KG 1600 
KG 1800 

KG 2000 Liha Šašlõkk Linnud Kala Hambugerid Vorstid 

         
Tase 1 

Max.  

SOOJASHOIDMINE 

Tase 2 – 3        

Tase 4 – 5       

Aeg (min.)   5 – 7 8 - 10 10 – 15 4 – 10 3 – 8 4 – 6 

Märkus: Avatud asendis lendub kuumus kiiremini ja toidu valmimine võtab rohkem aega kui 
grillimine suletud asendis. 


